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2° Au § 16, intitulé « A. Orthopédie et traumatologie », catégorie 3,
intitulé « Accessoires pour prothéses de hanche », la prestation « 687816-
687820 » est introduite apres la prestation 689452-689463.

3° Au § 17, les dispositions suivantes sont introduites avant le tiret
«- 110 % pour les prestations : » :

«- 100 % pour les prestations :
A. Orthopédie et traumatologie :
Hanche : 687816-687820 ».

Art. 2. Le présent arrété entre en vigueur le premier jour du
deuxiéme mois qui suit celui au cours duquel il aura été publié au
Moniteur belge.

Art. 3. Notre Ministre des Affaires sociales et des Pensions est chargé
de I’exécution du présent arrété.

Donné a Bruxelles, le 13 janvier 2003.
ALBERT

Par le Roi :

Le Ministre des Affaires sociales et des Pensions,
F. VANDENBROUCKE

2° In § 16, opschrift « A. Orthopedie en traumatologie », categorie 3,
opschrift « Toebehoren voor heupprothesen », wordt na de verstrekking
689452-689463 de verstrekking « 687816-687820 » ingevoegd.

3° In 8§ 17, worden voor het streepje « - 110 % voor de verstrekkin-
gen : » de volgende bepalingen ingevoegd :

«- 100 % voor de verstrekkingen :
A. Orthopedie en traumatologie
Heup : 687816-687820 ».

Art. 2. Dit besluit treedt in werking op de eerste dag van de tweede
maand na die waarin het is bekendgemaakt in het Belgisch Staatsblad.

Art. 3. Onze Minister van Sociale Zaken en Pensioenen is belast met
de uitvoering van dit besluit.

Gegeven te Brussel, 13 januari 2003.
ALBERT

Van Koningswege :

De Minister van Sociale Zaken en Pensioenen,
F. VANDENBROUCKE

MINISTERE DES AFFAIRES SOCIALES,
DE LA SANTE PUBLIQUE ET DE LENVIRONNEMENT

F. 2003 — 355 [C - 2003/22011]

13 JANVIER 2003. — Arrété royal modifiant I'arrété royal du
14 septembre 1984 établissant la nomenclature des prestations de
santé en matiére d’assurance obligatoire soins de santé et indem-
nités

ALBERT I, Roi des Belges,
A tous, présents et a venir, Salut.

Vu la loi relative a I'assurance obligatoire soins de santé et
indemnités, coordonnée le 14 juillet 1994, notamment I'article 35, §§ 1°"
et 2, modifié par les lois des 20 décembre 1995, 22 février 1998,
24 décembre 1999, 10 ao(t 2001 et 22 aolt 2002, et par I'arrété royal du
25 avril 1997;

Vu I'annexe a l'arrété royal du 14 septembre 1984 établissant la
nomenclature des prestations de santé en matiere d’assurance obliga-
toire soins de santé et indemnités, notamment I'article 35, inséré par
I'arrété royal du 24 ao(t 1994 et modifié par les arrétés royaux des
18 juillet 1996, 25 juin 1997, 9 janvier 1998, 24 mars 1998, 18 janvier 1999,
28 février 1999, 6 novembre 1999, 8 novembre 1999, 20 mars 2001,
13 juillet 2001, 24 aolt 2001, 5 septembre 2001, 24 septembre 2001,
15 octobre 2001, 21 janvier 2002, 22 janvier 2002 et 18 octobre 2002;

Vu la proposition du Conseil technique des implants du 6 mai 2002;

Vu la décision de la Commission de convention fournisseurs
d’implants-organismes assureurs du 5 juin 2002;

Considérant que I'article 27, alinéa 4, de la loi relative a I'assurance
obligatoire soins de santé et indemnités, coordonnée le 14 juillet 1994,
prévoit que I'avis du Service du contréle médical est considéré comme
étant donné lorsqu’il n'a pas été formulé dans le délai prévu de
cing jours ouvrables et que tel est le cas en I'espéce;

Vu I'avis de la Commission de contréle budgétaire du 10 juillet 2002;

Vu la décision du Comité de I’assurance soins de santé de I'Institut
national d’assurance maladie-invalidité du 22 juillet 2002;

Vu I'avis de I'Inspecteur des Finances, donné le 22 ao(t 2002;

MINISTERIE VAN SOCIALE ZAKEN,
VOLKSGEZONDHEID EN LEEFMILIEU

N. 2003 — 355 [C - 2003/22011]

13 JANUARI 2003. — Koninklijk besluit tot wijziging van het
koninklijk besluit van 14 september 1984 tot vaststelling van de
nomenclatuur van de geneeskundige verstrekkingen inzake ver-
plichte verzekering voor geneeskundige verzorging en uitkeringen

ALBERT Il, Koning der Belgen,
Aan allen die nu zijn en hierna wezen zullen, Onze Groet.

Gelet op de wet betreffende de verplichte verzekering voor genees-
kundige verzorging en uitkeringen, gecodrdineerd op 14 juli 1994,
inzonderheid op artikel 35, 88 1 en 2, gewijzigd bij de wetten van
20 december 1995, 22 februari 1998, 24 december 1999, 10 augustus 2001
en 22 augustus 2002, en bij het koninklijk besluit van 25 april 1997;

Gelet op de bijlage bij het koninklijk besluit van 14 september 1984 tot
vaststelling van de nomenclatuur van de geneeskundige verstrekkin-
gen inzake verplichte verzekering voor geneeskundige verzorging en
uitkeringen, inzonderheid op artikel 35, ingevoegd bij het koninklijk
besluit van 24 augustus 1994 en gewijzigd bij de koninklijke besluiten
van 18 juli 1996, 25 juni 1997, 9 januari 1998, 24 maart 1998,
18 januari 1999, 28 februari 1999, 6 november 1999, 8 november 1999,
20 maart 2001, 13 juli 2001, 24 augustus 2001, 5 september 2001,
24 september 2001, 15 oktober 2001, 21 januari 2002, 22 januari 2002 en
18 oktober 2002;

Gelet op het voorstel van de Technische Raad voor Implantaten van
6 mei 2002;

Gelet op de beslissing van de Overeenkomstencommissie verstrek-
kers van implantaten-verzekeringsinstellingen van 5 juni 2002;

Overwegende dat artikel 27, vierde lid, van de wet betreffende de
verplichte verzekering voor geneeskundige verzorging en uitkeringen,
gecoordineerd op 14 juli 1994, voorziet dat het advies van de Dienst
voor geneeskundige controle geacht wordt gegeven te zijn wanneer het
niet is geformuleerd binnen de voorziene termijn van vijf werkdagen en
dat dit hier het geval is;

Gelet op het advies van de Commissie voor begrotingscontrole van
10 juli 2002;

Gelet op de beslissing van het Comité van de verzekering voor
geneeskundige verzorging van het Rijksinstituut voor ziekte- en
invaliditeitsverzekering van 22 juli 2002;

Gelet op het advies van de Inspecteur van Financién, gegeven op
22 augustus 2002;
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Vu I'accord de Notre Ministre du Budget, donné le 16 septem-
bre 2002;

Vu I'avis 34.230/1 du Conseil d’Etat, donné le 24 octobre 2002;

Sur la proposition de Notre Ministre des Affaires sociales et des
Pensions,

Nous avons arrété et arrétons :

Article 1°". A l'article 35, § 1°", de I'annexe a l'arrété royal du
14 septembre 1984 établissant la nomenclature des prestations de santé
en matiere d’assurance obligatoire soins de santé et indemnités, inséré
par I'arrété royal du 24 ao(t 1994 et modifié par les arrétés royaux des
18 juillet 1996, 25 juin 1997, 9 janvier 1998, 24 mars 1998, 18 janvier 1999,
28 février 1999, 6 novembre 1999, 8 novembre 1999, 20 mars 2001,
13 juillet 2001, 24 aoGt 2001, 5 septembre 2001, 24 septembre 2001,
15 octobre 2001, 21 janvier 2002, 22 janvier 2002 et 18 octobre 2002 sont
apportées les modifications suivantes :

1° au § 1°, intitulé « D. Oto-Rhino-Laryngologie », catégorie 2, les
prestations et leur régle de cumul suivantes sont introduites apreés la
prestation 685591-685602 :

« 687735-687746

Filtre et piége a sécrétions pour le soin d’une trachéostomie apres
laryngectomie sans implant phonatoire, montés dans un boitier métal-
lique (forfait pour embase, filtre, adhésif, piége a sécrétions et
010 1 1= o S U 686

» 687750-687761

Filtre et piége a sécrétions pour le soin d’une trachéostomie aprés
laryngectomie avec implant phonatoire, montés dans un boitier
métallique (forfait pour embase, filtre, adhésif, piége a sécrétions et
DOTHIE) o U 908

Les prestations 687735-687746 et 687750-687761 ne sont pas cumula-
bles entre elles.

2° au § 1°, titre « D. Oto-Rhino-Laryngologie », catégorie 3, les
prestations suivantes sont introduites aprés la prestation 685635-
685646 :

« 687772-687783

Filtres externes et adhésifs pour I’lhumidificateur trachéal avec boitier
métallique prévu dans la prestation 687735-687746 ou
B87750-B877TBL ...ttt U 140

» 687794-687805

Embase en matiere synthétique pour I’humidificateur trachéal avec
boitier métallique prévu dans la prestation 687735-687746 ou 687750-
BBTTBL .ot U 70 »

3° le § 8bis est modifié comme suit :
a) le 1°" alinéa est remplacé par la disposition suivante :

« Les prestations 685554-685565, 685591-685602, 685613-685624, 685635-
685646, 687735-687746, 687750-687761, 687772-687783 et 687794-687805
doivent étre prescrites par un médecin spécialiste en chirurgie générale,
stomatologie ou oto-rhino-laryngologie. »

b) Les dispositions suivantes sont insérées entre le 4° et le 5° alinéa :

« Sur une période de cing ans, les prestations 687735-687746 et
687750-687761 ne peuvent étre remboursées qu’une seule fois par
I’organisme assureur.

La dotation pour la prestation 687772-687783 est d’un conditionne-
ment comprenant trois filtres et cent adhésifs et ne peut étre remboursée
qu’une fois par trimestre calendrier.

La prestation 687794-687805 ne peut étre remboursée qu’une fois par
semestre calendrier. »

Gelet op de akkoordbevinding van Onze Minister van Begroting van
16 september 2002;

Gelet op het advies 34.230/1 van de Raad van State, gegeven op
24 oktober 2002;

Op de voordracht van Onze Minister van Sociale Zaken en Pensioe-
nen,

Hebben Wij besloten en besluiten Wij :

Artikel 1. In artikel 35, § 1, van de bijlage bij het koninklijk besluit
van 14 september 1984 tot vaststelling van de geneeskundige verstrek-
kingen inzake verplichte verzekering voor geneeskundige verzorging
en uitkeringen, ingevoegd bij het koninklijk besluit van 24 augus-
tus 1994 en gewijzigd bij de koninklijke besluiten van 18 juli 1996,
25 juni 1997, 9 januari 1998, 24 maart 1998, 18 januari 1999,
28 februari 1999, 6 november 1999, 8 november 1999, 20 maart 2001,
13 juli 2001, 24 augustus 2001, 5 september 2001, 24 september 2001,
15 oktober 2001, 21 januari 2002, 22 januari 2002 en 18 oktober 2002
worden de volgende wijzigingen aangebracht :

1°in § 1, opschrift « D. Otorinolaryngologie », categorie 2, worden na
de verstrekking 685591-685602 de volgende verstrekkingen en hun
cumulregel ingevoegd :

« 687735-687746

Filter en secretievanger voor verzorging van een tracheostoma na
laryngectomie zonder spraakprothese en gemonteerd in een metalen
behuizing (forfait voor basisstuk, filter, kleefmateriaal, secretievanger
€N DENUIZING) v U 686

» 687750-687761

Filter en secretievanger voor verzorging van een tracheostoma na
laryngectomie met spraakprothese en gemonteerd in een metalen
behuizing (forfait voor basisstuk, filter, kleefmateriaal, secretievanger
€N DENUIZING) ..o U 908

De verstrekkingen 687735-687746 en 687750-687761 zijn onderling
niet cumuleerbaar.

2°in 8§ 1, opschrift « D. Otorinolaryngologie », categorie 3, worden na
de verstrekking 685635-685646 de volgende verstrekkingen ingevoegd :

« 687772-687783

Externe filter en kleefmateriaal voor tracheale humidificator met
metalen behuizing voorzien in de verstrekking 687735-687746 of
B87750-B87T0L ..c.eveeeeieeee ettt e e sbe e U 140

» 687794-687805

Basisstuk in kunststof voor tracheale humidificator met metalen
behuizing voorzien in de verstrekking 687735-687746 of 687750-
BBTTOL .ottt et b e U 70 »

3° § 8his wordt als volgt gewijzigd :
a) het eerste lid wordt vervangen door de volgende bepaling :

« De verstrekkingen 685554 - 685565, 685591 - 685602, 685613 —
685624, 685635 — 685646, 687735-687746, 687750-687761, 687772-687783
en 687794-687805 dienen te worden voorgeschreven door een geneesheer-
specialist in de algemene chirurgie, stomatologie of otorinolaryngolo-
gie. »

b) Tussen het 4e en 5e lid worden de volgende bepalingen inge-
voegd :

« Over een periode van vijf jaar kunnen de verstrekkingen 687735-
687746 en 687750-687761 slechts eenmaal door de verzekeringsinstel-
ling worden vergoed.

De dotatie voor de verstrekking 687772-687783 is één verpakking
bestaande uit drie filters en 100 kleefstrips en mag maximaal eenmaal
per kalendertrimester worden vergoed.

De verstrekking 687794-687805 kan slechts eenmaal per kalender-
semester worden vergoed. »
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4° Au § 16, intitulée « D. Oto-Rhino-Laryngologie », catégorie 2,
intitulé « Prothése de la parole », les prestations « 687735-687746 et
« 687750-687761 » sont introduites aprés la prestation 685591-685602

5° Au § 16, intitulé «D. Oto-Rhino-Laryngologie », catégorie 3,
intitulé « Accessoires pour prothése de la parole », les prestations
« 687772-687783 et 687794-687805 » sont introduites aprés la presta-
tion 685635-685646,

6° Au § 17, premier tiret, intitulé « D. Oto-Rhino-Laryngologie »,
intitulé « Prothese de la parole », les prestations » 687735-687746 et
687750-687761» sont introduites aprés la prestation 685554-685565

7° Au § 17, premier tiret, intitulé « D. Oto-Rhino-Laryngologie »,
intitulé  « Accessoires pour prothése de la parole», les presta-
tions « 687772-687783 et 687794-687805» sont introduites apres la
prestation 685635-685646

8° Au § 18, a), intitulé «D. Oto-Rhino-Laryngologie », intitulé
« Accessoires pour prothése de la parole », les prestations 687772-
687783 et 687794-687805 » sont introduites apres la prestation 685635-
685646.

Art. 2. Le présent arrété entre en vigueur le premier jour du
deuxieme mois qui suit celui au cours duquel il aura été publié au
Moniteur belge.

Art. 3. Notre Ministre des Affaires sociales et des Pensions est chargé
de I’exécution du présent arréteé.

Donné a Bruxelles, le 13 janvier 2003.
ALBERT

Par le Roi :

Le Ministre des Affaires sociales et des Pensions,
F. VANDENBROUCKE

4° In § 16, opschrift « D. Otorinolaryngologie », categorie 2, opschrift
« Spraakprothese », worden na de verstrekking 685591-685602 de
verstrekkingen « 687735-687746 en 687750-687761 » ingevoegd.

5° In § 16, opschrift « D. Otorinolaryngologie », categorie 3, opschrift
« Toebehoren voor spraakprothese », worden na de verstrekking
685635-685646 de verstrekkingen « 687772-687783 en 687794-687805 »
ingevoegd.

6° In § 17, eerste streepje, opschrift « D. Otorinolaryngologie »,
opschrift « Spraakprothese », worden na de verstrekking 685554-685565
de verstrekkingen « 687735-687746 en 687750-687761 » ingevoegd.

7° In 8§ 17, eerste streepje, opschrift « D. Otorinolaryngologie »,
opschrift « Toebehoren voor spraakprothese », worden na de verstrek-
king 685635-685646 de verstrekkingen «687772-687783 en 687794-
687805 » ingevoegd.

8° In § 18, a), opschrift « D. Otorinolaryngologie », opschrift « Toebe-
horen voor spraakprothese » worden na de verstrekking 685635-685646
de verstrekkingen « 687772-687783 en 687794-687805 » ingevoegd.

Art. 2. Dit besluit treedt in werking op de eerste dag van de tweede
maand na die waarin het is bekendgemaakt in het Belgisch Staatsblad.

Art. 3. Onze Minister van Sociale Zaken en Pensioenen is belast met
de uitvoering van dit besluit.

Gegeven te Brussel, 13 januari 2003.
ALBERT

Van Koningswege :

De Minister van Sociale Zaken en Pensioenen,
F. VANDENBROUCKE

SERVICE PUBLIC FEDERAL INTERIEUR
F. 2003 — 356 [C - 2002/00902]

2 DECEMBRE 2002. — Arrété royal réglant I'acces au registre
d’attente dans le chef de la Banque-carrefour de la sécurité sociale
et de certaines autorités administratives et institutions de sécurité
sociale

RAPPORT AU ROI

Sire,

La loi du 24 mai 1994, publiée au Moniteur belge du 21 juillet de la
méme année, a créé un registre d’attente pour les étrangers qui se
déclarent réfugiés ou qui demandent la reconnaissance de la qualité de
réfugié. Dans ce registre, qui est tenu au sein de chaque commune, sont
inscrits au lieu ou ils ont établi leur résidence principale les candidats
réfugiés qui ne sont pas inscrits a un autre titre dans les registres de
la population.

Suite a la modification apportée par I'article 8 de cette loi a I'article 2
de la loi du 8 ao(t 1983 organisant le Registre national, les candidats
réfugiés inscrits au registre d’attente sont également inscrits au Registre
national et les neuf données obligatoires visées a I'article 3, alinéa 1°",
1° a4 9°, de ladite loi du 8 aolt 1983 sont également enregistrées, en ce
qui les concerne, dans cette banque de données informatisée tenue au
niveau central.

Le but de la loi précitée du 24 mai 1994 consiste d’'une maniére
générale a assurer un meilleur contrdle de cette catégorie d’étrangers et
plus particulierement a éviter qu’ils ne fassent I’objet d’une inscription
aux registres de la population dans plus d’une commune.

L’arrété royal du 1°" février 1995 pris en exécution de ladite loi
(Moniteur belge du 16 février 1995) détermine les informations relatives
a la situation administrative des candidats réfugiés qui doivent étre
mentionnées dans le registre d’attente et désigne les autorités habilitées
a les y introduire via le Registre national des personnes physiques, a
savoir essentiellement les fonctionnaires de I'Office des Etrangers et
du Commissariat général aux réfugiés et aux apatrides, ainsi que le
college des bourgmestre et échevins de la commune de résidence
principale du candidat réfugié.

L’article 5, alinéa 3, de la loi du 8 ao(t 1983 organisant le Registre
national des personnes physiques, y inséré par la loi précitée du

FEDERALE OVERHEIDSDIENST BINNENLANDSE ZAKEN
N. 2003 — 356 [C - 2002/00902]

2 DECEMBER 2002. — Koninklijk besluit waarbij ten behoeve van
de Kruispuntbank van de sociale zekerheid en bepaalde admini-
stratieve overheden en instellingen van sociale zekerheid de
toegang tot het wachtregister wordt geregeld

VERSLAG AAN DE KONING

Sire,

Bij wet van 24 mei 1994, bekendgemaakt in het Belgisch Staatsblad van
21 juli van hetzelfde jaar, werd een wachtregister opgericht voor
vreemdelingen die zich vluchteling verklaren of die vragen om als
vluchteling te worden erkend. In dat register, dat binnen iedere
gemeente wordt bijgehouden, worden ingeschreven op de plaats waar
zij hun hoofdverblijfplaats hebben gevestigd, de kandidaat-
viuchtelingen die niet in een andere hoedanigheid in de bevolkings-
registers zijn ingeschreven.

Ingevolge de wijziging die door artikel 8 van de wet werd
aangebracht in artikel 2 van de wet van 8 augustus 1983 tot regeling van
het Rijksregister, worden de kandidaat-vluchtelingen die in het wacht-
register zijn ingeschreven eveneens in het Rijksregister ingeschreven en
worden de negen verplichte gegevens vermeld in artikel 3, eerste lid, 1°
tot 9°, van de voormelde wet van 8 augustus 1983, wat hen betreft,
eveneens geregistreerd in deze op centraal niveau bijgehouden gein-
formatiseerde databank.

Algemeen bestaat het doel van de voormelde wet van 24 mei 1994 in
het waarborgen van een betere controle op deze categorie van
vreemdelingen en meer in het bijzonder in het voorkomen dat zij in de
bevolkingsregisters van meer dan één gemeente worden ingeschreven.

Het koninklijk besluit van 1 februari 1995 genomen in uitvoering van
de voormelde wet (Belgisch Staatsblad van 16 februari 1995) bepaalt
welke informatiegegevens betreffende de administratieve toestand van
de kandidaat-vluchtelingen in het wachtregister moeten worden ver-
meld en wijst de overheden aan die gemachtigd zijn ze in te voeren
door middel van het Rijksregister van de natuurlijke personen; het
betreft hoofdzakelijk de ambtenaren van de Dienst Vreemdelingen-
zaken en van het Commissariaat-generaal van de viuchtelingen en de
staatlozen, alsook het college van burgemeester en schepenen van de
gemeente waar de kandidaat-vluchteling zijn hoofdverblijfplaats heeft.

In artikel 5, derde lid, van de wet van 8 augustus 1983 tot regeling
van het Rijksregister van de natuurlijke personen, ingevoegd bij de
voormelde wet van 24 mei 1994 en aangevuld bij de wetten van



